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52 Transport

Température ambiante, (20°C + 5)

- Le fournisseur est responsable du transport.

Le fournisseur s’engage & faire appliquer les consignes suivantes &
§eg prestataires de transport !

¢ Dépalettisation interdite

¢ Gerbage interdit

¢ Sur-étiquetage des caisses interdit

Le fournigseur doit s*assurer par des moyens adaptés de Ia qualité
de son sous-traitant logistique,

Les conditions de transport doivent permettre §"assurer I'intégrité
des articles ot de prévenir toutes dégradations.

Aucune denrée alimentaire ni produit chimique ne devront étre
livrés avec nos articles,

53 Stockage

Température ambiante. (20°C + )

Les conditions de stockage doivent permetire d’assurer I'intégrité

6 CONFORMITE DES ARTICLES

6.1 Contréle fournisseur

Les échantillons prélevés pour surveiller les étapes de la production
ne devront en aucun cas étre réintégrés & la production.

Un contrdle final, représentatif de la production doit &tre effectué
afin de s’assurer de la conformité aux spécifications agréées avec
sanofi pasteur avant leur libération.

La validité des péremptions est contr6lé de maniére périodique, au
regard des propriétés et spéeifications attendues par le client.

Le délai de péremption a été déterminé et vérifié

a
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6.2 Contrdle sanofi pasteur
Le contrdle & réception doit assurer la prise en charge des lots d'articles de conditionnement aprés
une vérification par échantillonnage de la conformité des lots.

Il garantit ainsi la sécurité pharmaceutique et la mise en osuvre cotrecte sur les différentes
machines et des freintes minimales.

Une livraison est considérée comme un lot de contrfie sanofi pasteur,

Néanmoins, certains contrdles peuvent &tre effectués sur chaque lot de fabrication fournisseur
considéré individuellement.

63 KEchantillonnage sanofi pasteur
Les régles d’échantillonnage sanofi pasteur sont décrites dans la spéeification de contrfles sanofi
pasteur en vigueur,

Si sanofi pasteur le juge nécessaire, un plan de confrdle plus sévére pourra ére appliqué aprés en
avoir informé le fournisseur.

~ Prélivements sanofi pastenr :

Le prélévement réalisé par sanofi pasteur répond au protocole suivant :
s ContrSle par atiribut.
» Chaque pidce doit avoir autant de chance d'étre choisie.

o Les articles sont prélevés, au hasard, dans un nombre de cartons au moins égal 4 une unité
prés par excs, i la racine carrée du nombre total de cartons,

Le prélévement est effectué dans toutes les palettes,

A In demande de sanofi pasteur, le fournisseur peut étre amené 3 effectuer un échantillonnage
pour le compte de sanoft pasteur.

Application des normes : AMERICAN NATIONAL STANDARD (ANSI / ASQC Z1 4) et ISO
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64 Echantillonnage Fournissear

L’utilisation de P’échantillonnage fournisseur pour Jes contriles de sanofi pasteur ne peut
s'effectuer qu'aprés validation par sanofi pasteur.

Le fournisseur posséde une procédure d'échantilionnage écrite et
approuvée et s’engage & la communiquer A sanofi pasteur.

L'échantiflonnage effectué par le fourndsseur doit &ire représentatif du
lof Liveé Il est réalisé selon les modalités suivantes

o Echantillon représentatif de la fabrication et prélevé en début,
.milieu et fin de fabrication dans des conditions préservant
Pintégrité de I’échantillon (4 minima prélevé en début de
fabrication)

e Siapplicable, toutes les empreintes doivent étre présentes dans le
préldvement. Dans la mesure ou le process ne le prévoit pas, des
capabilités ainsi que des suivis réguliers des différentes
empreintes des moules doivent &tre assurdes par le fournisseur

u Niveaudeprélévm&ufomnmsmaumomsémevm
sanofi pasteur

s L'échantillon ne subit aucun contrdle ou sxamen avant expédition

® Enemdshide!apaleﬂa,l‘échsnhﬂondmt&tmmpﬁmnfdo
Ia production triée

Les conditions de stockage devront préserver I intégrité de

Péchantillon.

Las échantilions seront regroupds dans un contenant adaptd,

facilement identifiable su sein du lot (étiquette de couleur) placé au-
deasus de ln pelefte,

Ce contenant porters les mentions suivantes !
@ ¢ Préldvements » ou « Bchantlllons ».

z N9delot

¢ Nomibre d’échantilions contenus

Pour le site de Val de Reuil, les échantillons sont envoyés en anticipé
ds tnanidre & récoptionner un lot complet avec les échantilions du
futur lot lived ultérieurement.

Pour le site ds Marcy "Etoile, les échantillons sont exvoyés avec le

lot correspondant, Le carton regroupe les échantillons d'une seule et
méme commande, T contient oniquenent les échantilions dédids sux
conirbles,

Ces modslitds d*envoi peuvent &tre modifies selon les instructions
de sanofi pasteur,

De msniitre 4 assurer 1a tracabiiité do préldvement ; identification
doit permeitrs de relier I’ échantillon au lot concerné.
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65 Conditions d‘aceeptatlon par sanofi pasteur

6.5.1 Conditions générales

Le contrdle s’effectuera selon la liste des défauts retenus conformément 2 la spécification de
contrdles sanofi pasteur en vigueur, dont un exemplaire est remis au fournisseur.

Chaque défaut est comptabilisé séparément 4 I'intérieur de sa classe.
Le degré de non-conformité du lot est exprimé en pourcentage de défectueux.

On considére qu'une pidce peut étre défectucuse par plusieurs défauts dont on ne retient que le
principal pour sa classification,

La liste des défauts retenus n'est pas exhaustive, Dans I'éventualité de conditions nouvelles
d'utilisation ou d'apparition de défauts non répertoriés, sanofi pasteur pourra &tre amené, aprés
accord avec le fournisseur, & ajouter ou & préeiser certains défauts dans la liste,

6.52 . Modalités d'acceptation, de refus et de tri

Les lots qui satisfont aux contr8les, aux conditions définies par le présent cahier des charges et par
la spéeification de contrles sanofi pasteur en vigueur sont ACCEPTES.

Unt ot accepté au contrdle & réception pourra faire I’objet d’une réclamation ou d’un refus par la
production si le défaut est détecté lors de 'utilisation de ce lot.{% de défectueux hors spdcification agréée)

L'acceptation méme répétée de tels lots n'engage pas sanofi pasteur lors de livraisons ultéricures et
il est indispensable que ce ou ces défauts soient éliminés lors des fabrications suivantes.

Si un lot ne répond pas aux cas prévus aux paragraphes précédents, ce lot est REFUSE.

hS

Daans le cas d'un refus, si le fournisseur estime que cela est possible,
i1 peut effectuer un toi (sauf pour les articles stériles) permettant de
récupérer une partie des lots révélés défectueux aux contrdles de
réception en accord avec sanofl pasteur.

Les lots triés ne pourront re réintégrés entidrement ou en partie
dans un autre lot,

1ls doivent étre & nouveau contrdlés comme des fabrications
nouvelles et doivent satisfaire aux conditions normales
d'acceptation. Dans ce cas, sanofi pasteur accepte de recevoir des
palettes incomplites sur ces lots triés.
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' Le fournisseur précisera la méthode utilisée pour Ia tragabilité de
ces lots
Soit le numéro de lot correspondant & la « fabrication triée » est
différent ou comports un indice permettant de le différencier du
= numéro de lot initial,

Soit les lots iriés seront clafrement identifids comme « fabrication
triée ».

Le tri sera effectué selon une prooédure définie et agréée par les
deux parties.

Un rapport de tri sera joint & chaque iot trié pour le contrfle 3
réception sanofi pasteur,

Dans le cas des élastoméres en containers stériles, si sur un lot au
moins 2 containers présentent une anomalie de maintien au vide, le
lot peut étre mis en quarantaine,
T.e fournisseur investigue sur les causes possibles de I’anomalie. Un
tri visuel peut &tre décidé et pratiqué par le fournisseur et/ou sanofi
pasteur. '

' Le lot peut &tre rejetd si la cause de ’anomalie peut faire suspecter
un risque significatif de perte de Pintégrité des contenants,

Dans le cas des élastoméres en containers stériles, si sur un lot au
moins 2 containers présentent un systdme de connexion défectueux
pouvant provoquer un risque quant 3 la stérilité de la connexion.

Lo fournisseur investigue sur les causes possibles de I’anomalie. Un
tri visuel peut 8tre décidé et pratiqué par le fournisseur et/ou sanofi
pasteur

Le lot peut &tre rejeté si la cause de I’anomalie peut faire suspecter
un risque significatif de perte de I'intégrité des contenants,

7 DOCUMENTATION

Toutes les données découlant des vérifications doivent étre
envegistrées (cf. §8.2) :

¢ Vérification des matidres premiéres

» Viérification des équipements

»  Opérations de production (vide de ligne)

¢ Contrbles en cours de production

s Contrdle final
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Avrtieles toucernéy
Docmment - Fréquence d'amvi!
Stéxile | Nom stérlle
Certificat de conformité 3 chaque loklivaisor|* x X
s Référence da Particle X X
s Référence do la commands et/ou du bon X X
de livraison
¢ Numéro de lot X x
» Mention de conformité 4 X

L certificat de conformité spécifiqus & chaque expédition est joint
2 1a livraison (ou envoys par fax esceptionnellement)

Certificat d'analyses & chaque lot.:iraison, squf pour a finttion 0 ¢

Reésultaty des contrdles, los méthodes ou
références associées ainsi que les valewrs ¢ X
limites acceptables pour :
s Test des endotoxines selon PE % x
(i applicable) i
v Tesi de stérilit x Muﬁmﬂ Il "o
¢ Tests physico-chimique selon PE st USP £ X
+ Controles dimensionnels et fonctiommels |  x x

Dans fe cas ol les résultats dey contrdles n'apparaiiraient pas dang
le certificat, oo éléments doivent &fre consultables lors de visite on
disponibles sur demande de sanofi pasteur sous 24b.

* Los certificats de conformitd, dmaﬁmmmmwmmammwmmmmm
cotle livralson,
BL = Bon te Livralson — CoA = Certficat d'Anefyses — CoC = Certificat de Conformits
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Articles concernés
Documeat - Frégwence d'envol

Stérile | Nonstéxrile

Certifieat d'analyses du silicose en cas de

changement: X . X
B ¢ Origmedusllicons < x

Quantité de silicone utilisée X %

s Viscosité % X

s Conformité 3 la Pharmacopée x <
Buropéenne

¢  Numéro de lots (ou commandes X x
asgocides)

Certificat de stérilité & chaque let: Ivralson * <

v Laréférence du dossier de validation x

s Laréférence du cycle appliqué x

s Le résultat des dosimétres x

¢ La valeur de la dose stérilisante définie
lors de la validation X

o Lea valeurs min ot max obtenues pour
chaqus palette x

o Le staiut de conformité par rapport & la x
stérilit

Fréquence A préciser par le fournisseur pour les éléments suivants :
¢ Réguitais des extractibles suivant PE

chapitre 3.2.9 ¢t ISO 8871 X X
+ Résultats do cytotoxicité selon USP X X
*  Suivi de 1a contamination X X
microbiologique
¢ Résyltats de I'audit de dose selon X
180 11137
o Cartographie selon ISO 11137 X
* Los certificats de conformiié, d'analyses ot de stérlitté sont établis par chaque livraison et portent les numéros des lots
compoesnt catta lvraison
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Les documents suivants devront égaleraent étre joints & la
livraison : :

N Bon de livraison. Tl doit mentionner :
¢ Adresse du sits sanofi pasteur concerné (BL/ CoA)f
o Numéro de commands sanofi pasteur (BL/GoA/CoC) §
¢ Code article fournisseur (BL/CoA/CoC)
o Désignation de 1'article {BL/ CoA)
o  Quantité totale livrée (BL)
o Numéro de lot fournisseur (CoA/CoC
Le bon de livraison est identifié par un numéro séquentiel
(numérique ou alphanumérique).
11 doit comporter le nom du fournisseur, 1’adresse, le numéro de
téléphone et de fax du fournisseur.

BL = Bon de Livralzon — CoA = Certificat d'Analyses — CoC = Certificat de Conformité

8 ASSURANCE QUALITE

8.1 Systéme qualité

sz?wnisseurmmmminfomationmsonsysﬁme
qualité ;
¢ Certification

s Etablissement pharmaceutique

o Agrément de la FDA (Inspection)

¢ Conformité aux Bonnes Pratiques de Fabrication
s Autres

Le fournisseur dispose d’une structure qualité lui permetiant de @
manager l2 qualité de ses produits et des ses prestations selon une Jj
organisation similaire & celle décrite dans la norme ISO $001 et/ou |
ISO 15378 et/ou Certipharm et/ou ISO 13485 '
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82  Maitrise des enregistrements

Le fournisseur précisera de quelle manidre la tragabilité est assurée
entre I'article et les matidres premidres entrant dans sa fabrication.

- 1l précise ia durée de conservation des documents reiragant la
fabrication de 1" article,

Pendant touts la durée de conservation de ces documents, le
fournisseur s'engage & les tenir 3 la disposition de sanofi pasteur sur
gimple demende.

Le Fournisseur s’engage A établir et tenir 4 jour I'ensemble de 1a
documentation relative aux Articles et aux conditions dans
lescquellas ces demiers sont produits par le Fournisseur,

Par ailleurs le Fournlsseur s’ engage & conserver ¢es documents pour
une durée maximale de cing (5) ans.

A I'issue de ce délai, lo Fournisseur 8’ engage & proposer & Sanofi
Pasteur les originaux de la documentation précitée pour le cas od le
fournisseur ne souhaiterait pas archiver ladite documentation.

D'uns manidre générale, chaque fois que lo fournisseur ne
souhaitera pas conserver la documentation relative airx Articles, le
foumnisseur s’engage & proposer A sanofi pasteur de lui transmettre
ladite documentation.

8.3 Traitement des réclamations

Sanofl pasteur est en charge de toutes les investigations
concernant le produit, il informe le fournisseur de toute
réolamation.

Le fournisssur doit fournir une réponse documentée en
respectant le délai indiqué sur le courrier de réclamation.

Le fournisseur est responsable de I'investigation conséeutive
& toute réclamation.

Chagque investigation doit donner lieu & des actions
oorrectives et/ou préventives approprides, de fagon & éviter la
réapparition du probléme détecté.

Copie Externe Certifiée non contrdlés exportéo le 03/Fob/2010
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8.4 Maitrise des modifications

Délais de
prévenance

Avant toute modification significative, le fournisseur avertira les

laboratoires sanofi pasteur de tout changerment envisagé, Voir ci-
dessous le délai minirmum de prévenance, le délai est ajustable au
cas par cas selon I'importance de Ja modification.

Des essais pourront éventuellement 8tre engagés.

Le fournisseur s'engage 3 ne pas mettre en place les modifications

suivantes sans en informer sanofi pasteur
Changement de fournisseur des matidres

premiéres ayant servi 4 la fabrication de 18 mois
I’article ou de ses composants
Changement de site de fournisseur des
matidres premidres ayant servid fa 6 mois
fabrication de 1'article ou de ses -
composants
Changement de la formulation des 24 mois
matitres-premiéres- du mélange
¢ Changement dans le procddé de 12 mois
fabrication de I'article
¢ Changement de site de production de 12 mols
|*article
¢ Changement d'équipement %/, de locaux 012 mols
¢ Changement de sous traitant & mois
# Changement des techniques d'analyse de 0 6 mols
Particle
Changement des spécifications 8 mois si qualitd revue
lbératoires de I’article # Ia hamsse, Nécossité
de 12 nfuis dans le cas
LEverse,
Changement des conditions de stockage .
%, de transport. N/A 3 mois
s Charigement de la taille standard du lot de 3 mots
Iarticle
¢ Changement de référence de I'article ¢ 3 mois
¢ Changement d'identification de I"article 03 mois
» Changement de conditionnement %/, de 06 moi
> rxen ot mois (gauf
g;};fg:}altaigg et/ou d'étiquetage */,, etiqutage 3 mois)
¢ Changement de la présentation %/, ]
contenu des différents certificats 3 mois
Iaformation fidentielle
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8.5 Audit qualité

Dans le cadre de son programme Assurance Qualité, sanofi _
pasteur se réserve le drojt de réalizer chez le fournisseur un audit
. qualité des activités lides & I'article (procédé d'obtention,
' contrdles, conditions de conditionnement et de stockage,
identification et tracabilité, docnments et enregistrements, ets.).

L'audit qualité pourra tre réalisé par une équipe d'audit de sanofi
pasteur S.A. (France), sanofi pasteur Inc (USA) ou sanofi pasteur
Limited (Canada) en fonction de la localisation géographique des
sites & auditer.

Cette faculté d'andit de sanofi pesteur ne peut néanmoins

s'exercer qu'aprés un préavis d'un mois minimum pour un audit
d'agrément ou de suivl. Ce délai pourra étre ramené & 10 jours en B8
cas de non-conformité,

Le fournlsseur s'engage & accepter lg réalisation des audits
qualité par sanofl pasteur,
En cas de mise en évidence de défaut lors d'un audit, un plan

d'actions correctives approprié et approuvé par. sanofi pasteur
davra &trs mis en place.

8.6 Gestion de crise et rappel de lot

hfowﬂmms’engﬁgetmeﬂreenplacemp:musde
conirdle, de traltement et de suivi des produits non conformes,
alnsl que des anomalies détectés & n production.

"Le fournisseur dispose d’une structure lul permettant d°atre
informer ot d*évaluer I’impact de tout probléme qualité remetiant
en cause 1'utitisation ou 1"usage attendus de ses produit.

Le fournisseur dispose d’une procédure formalisée de gestion de
crise ot do rappel de ses produits dont la qualité ou I*usage ne
peut pas 8tre garantie pour 'usage qui doit en 8tre fait.

8.7 Cessation d’activité du fournisseur

Ea cas de cessation d’activité, le fournisseur s’engage A retourner
Pintégralité des pldces et des documents on sa possession se
rapportant A I'ensemble des prestations réalisées pour le compte
de sanofi pasteur,
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9 REFERENCES

¢ Plans sanofi pasteur (Associés aux codes articles)

¢ Norme AMERICAN NATIONAL STANDARD (ANSI/ ASQC Z1 4) Applicationde la
statistique - Sélection de plans d’échantillonnage pour le contrdle par comptage (proportion
d’individus non conformes et nombre moyen de caractéres non conformes par unité).

o Norme ISO 2859 « Ragles d’échantillonnage pour les contréles par attributs, Partie 1-
Procédures d’échantillonnage pour les contrles lot par lot, indexés d’aprés le nivean do
qualité acoeptable (NQA). »

Bonnes Pratiques de Fabrication en vigueur

¢ Pharmacopée Européenne en vigueur

¢ United States Pharmacopeia en vigueur

* Référentiel CERTIPHARM '

s IS0 9001 «Systémes de management de la qualité »

e 1SO 11137 « Stérilisation des dispositifs médicaux - Prescriptions pour la validation et le
contrdle de routine- Stérilisation par irradiation. »

o JISO 8871 « Eléments en élastomére pour administration parentérele et dispositif 4 usage
pharmaceutique. »

s ISO 15378 « Matériaux d'emballage primaire pour médicaments, Exigences particulidres pour
{"application de I'ISO 9001 : 2000 prenant en considération les Bonnes Pratiques do

Fabrication, »
ISO 14644 « Salles propres ¢t environnements maftrisés apparentés Partie] : Classification de
la propreté de 1’air. »
ISO 14698 « Salles propres et environnements maitrisés apparentés — Maitrise de la
Biocomtamination, »

e ISO 13485 « Dispositifs médicaux ~ Systémes de management de la qualité - Exigences 3
des fins régiementaires »

¢ Spéifications sanofi pasteur en vigueur : 019809 Tip-Cap noir ; 034067 Bouchons Péni 13 et
20mm ; 021166 Bouchons Lyophilisation 13 et 20mm ; 019655 Bouchon By-Pass ; 097711
Bouchon piston noir 9mm stérile ; 031254 Bouchon piston noir 9mm.,
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Objet de la révision
Paragraphe Modifications (préciser la raison si nécessaire)
01 ' Mise & jour contact service industrialisation Marcy 1’étoile et Val de Reuil
Ajout contact Qualité Fournisseur Val de Reuil
21 ' Mgdification du contenu du paragraphe : retrait du tableau de désignation des
articles
222 Retrait tableau de finition des articles -+ (ransfert en annexe
22.3 Ajout processus Val r.’fq Re}ﬁl dans tables : Prooc'ssus d’utilisation des bouchons
Lyo et Processus d'utilisation des boachons Péni ’
3 Modification responsabilité fournisseur pour les contrbles 3 réception
Ajout d’exigences sur les particules d'élastomére.
412 Ajout référence Pharmacopée européenne 3.1.18 pour le silicone
Ajout d’exigences en terme de maitrise de la charge biologique
4.13 Retrait référence & 1a norme EN 552
Ajout de la mention : Le fournisseur devra spécifier la qualité des matérianx
5.1 utilisés,
Retrait table conditionnement des articles
52et5.3 Ajout critdre température ambiante
6.3 Ajout référence aux normes : AMERICAN NATIONAL STANDARD
(ANSI/ ASQC Z14) et ISO 2859
7 Retrait référence 2 la norme EN 552
8.1 Ajout de 1a norme ISO 13485
8.4 Changement de syntaxe du premier paragraphe
Retrait référence 2 la gestion des Plans par le BEAC,
Retrait référence a la norme EN 552 et « DIRT ESTIMATION CHART for use
9 with TAPPI test methodes T213 and T437 (by the Technical Association of the
pulp and paper industry) »
Ajout référence ISO 13485, ISO 9001, référentie]l CERTIPHARM
Annexe - Retrait spécification de livraison
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ATTENTES DE SANOFI PASTEUR AUPRES DE SON FOURNISSEUR.

('\
: : 1y o
Sanofi pasteur attend de son fournisseur une réponse complte au présent Cahier des Charges. f@&ﬁ?@f‘i
Le fournissevr doit :

* Renseigner la section 1.2 - FOURNISSEUR,
» Renseigner les autres sections "Réponses fournisseur” en cochant les cases :
[ oul T NON[CI NON APPLICARBLE dans la colonne "Réponses fournissenr”,

(] our*[7] NON[] NON APPLICABLE dans la colonne "Réponses fournisseur" et joindre le document
- approprié.

¢ Annoter les commentaires qu'il jugera utile dans cette m8me colonne "Réponses fournisseur”,
¢ En aucun cas ces commentaires n'induiront une révision du présent Cahier des Charges.

» Justifier les réponses négatives en proposant I'alternative la plus proche des exigences de
sanofi pasteur,

¢ Parapher le bas de chaque page du présent Cahier des Charges.
» Signer le présent Cahier des Charges dans la section SIGNATURES POUR APPROBATION,

* Transmettre 'original de la réponse accompagné de la documentation au service qualité
fournisseur de sanofl pasteur dans un délai de quinze jours & compter de la date de réception
du Cahier des Charges. :

» Le fournisseur s’engage & signaler & sanofi pasteur toute modification dés qu’il en prend
connaissance. (Cf. § 8.4, « Maitrise des modifications »).

DEVOIRS DE SANOFI PASTEUR AUPRES DE SON FOURNISSEUR.
Dés réception de la réponse aun présent Cahier des Charges, sanofi pasteur doit :

¢ Evaluer les réponses écrites et documentaires de son fournisseur,

e Signer le présent Cahier des Charges dans la section SIGNATURES POUR APPROBATION,

¢ Transmettre une copie du présent Cahier des Charges approuvé par sanofi pasteur et son
fournisseur & ce dernier.

REVISION DU PRESENT CAHIER DES CHARGES.

Le Cahier des Charges peut étre révisé (avec modification) :

¢ Le Cahier des Charges est révisé : Le contenu du Cahier des Charges est modifié, Le Cahier
des Charges change de version : ex : 240001/1.0 - 240001/2.0

* Sanofi pasteur transmet la nouvelle version du Cahier des Charges auprés de son fournisseur.

» Sanofi pasteur attend de son fournisseur une réponse complite & la nouvelle version du Cahier
des Charges en signant la partie SIGNATURES POUR APPROBATION.
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1 RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS

Le présent cahier des charges établit les spécifications et fixe les conditions d'acceptation des

Elastom&res dénommés "T'article”. Celles-ci ont €t€ définies et approuvées par :

1.1 Sanofi pastenr

Site de MARCY L'ETOILE
1541, avenue Marcel Mérienx
69280 MARCY L'ETQOILE

Tél : 04 37 37 01 00
Fax : 04 37 37 38 54

Contacts :

Achats FRANCE :

Guillaume BOURGEAT

Tel: 04373730 18
Guillaume.Bourgeat @sanofipasteur.com

Qualité Fournisseurs :

Marcy I'étoile : Philippe CASTELLO
Tel ; 04 37 37 65 60 :
Philippe.Castello@ sanofipasteur.com

Contrble Réception :
Marcy "Etoile : Franck JAILLET
Tel : 04 37 37 34 06
Franck.Jaillet@ sanofipasteur.com

Industrialisation :

Julien TIREFORT

Tel: 04 37 375770
Julien.Tirefort@sanofipasteur.com

Site de VAL DE REUIL
Parc Industriel d’Incarville — BP 101
27101 VAL DE REUIL Cedex

- Té1:0232096700
Fax : 02 32 09 67 96

Val de Reuil : Vanessa GENDRY
Tel: 0232096336
Vanessa.Gendry@sanofipasteur.com

Val de Reunil : Nicolas GIBERT
Tel : 02 32 09 60 29
Nicolas.Gibert@sanofipasteur.com

Isabelle NOIHLETAS
Tel : 02 3209 65 51
Isabelie Noihletas@sanofipasteur.com
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